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Ivadas

Kultiirinis krastovaizdis atspindi zmogaus kiirybinguma, vaizduotés gyvy-
binguma, jis glaudziai susijes su kolektyvine patirtimi, sociokultiirine atmintimi
bei kitais aspektais, padedanciais suprasti, kaip formuojasi konkreti, reikSmémis
apipinta vieta, ir atvirks¢iai, analizuojant krastovaizdj, suvokiama, kaip konkreti
vieta veikeé ir veikia joje gyvenanciy zmoniy mentaliteta, pasauléjauta, vertybes ir
lokaly tapatuma apskritai. Sio straipsnio tikslas — sukonkretinti ir apibrézti tarpdis-
ciplininio krastovaizdzio skaitymo metodo konceptg bei apibendrinti patirtj, jgyta
taikant §j metodg tam tikroje teritorijoje, refleksyviai jvertinant metodo taikymo
privalumus ir rizikas. Empiriniai duomenys gauti jgyvendinant Latvijos moksly
akademijos finansuota projekta ,,Vidzemés Svétupé mitinéje ir realioje erdvéje®.

Tyrimo objekto apibiidinimas

Vidzemés Svétupe (latv. Svétupe) — tai 48 km ilgio Latvijos vakaruose tekanti
upé, kurios pakrantése gausu istoriniy kultiiriniy objekty, tokiy kaip Lybiy auky
olos, Jaunupés uztvanka, Svetciemo négiy gaudykla, vandens maltinai, dvarai ir
kt. Svétupes pavadinimas Sweet fluss pirmg kartg paminétas Wilhelmo Christiano
Friebés 1791 m. sudarytame Livonijos Zzemélapyje (Friebe 1798), iSvertus |
lietuviy kalbg jis reiskia ‘Sventaja upe’. Vienas ryskiausiy Svétupés ypatumy — jos
pakrantése nuo seno gyvenusios autochtoninés Latvijos finougry tautos — lybiy' —

! Istoriniuose $altiniuose lybiai pirmg kartg paminéti 1113 metais, tadiau archeologiniai
duomenys rodo, kad lybiai Latvijoje kiirési jau nuo X amziaus. Tai leidzia lybius laikyti
ne tautine mazuma, bet vienu i§ pagrindiniy etnosy, kuris kartu su kitais zenkliai veiké
latviy tautos geneze. Lybiy etnosas istoriskai dalijamas j Siaurés Kuro (vakary lybiai) ir
Vidzemés (ryty lybiai) pogrupius, o lybiy kalba j du dialektus — vakary ir ryty. Lingvistiniu
pozitiriu lybiai yra finougrai ir skiriasi nuo latviy, kuriy kalba priklauso indoeuropieciy
kalby Seimai (ZemT1tis 2013, 106). Lybiy kalba jtraukta ] UNESCO nykstanciy kalby
sara$a. Siuo metu, tarptautinio kalbinio katalogo Languages of the World duomenimis,
etniniy lybiy bendruomenei priklauso apie 200 zmoniy, i§ kuriy tik apie 40 kalba laisvai
(B1 lygis) ir tik 20 i8 jy yra etniniai lybiai (Ethnolo gue).
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kuriama sociokulttrine erdvé. Jy kalba Sis vandens telkinys vadinasi Piiog joug
(Kurstte 2015, 70).

Nuo 2013 m. iki 2016 m. pabaigos Latvijos kultliros akademijos Moksliniy
tyrimy centras $ios upés pakrantéje jgyvendino Latvijos moksly akademijos fi-
nansuojama, dr. hist., dr. habil art., prof. Jurio Urtano (Juris Urtans) vadovauja-
ma’ projekta ,,Vidzemés Svétupé mitinéje ir realioje erdveje (,,Vidzemes Svétupe
mitiskaja un realaja telpa“), kurio bendras tikslas buvo kompleksiskai ir tarpdis-
cipliniskai tirti Svétupés upés pakrantés gyventojy kultlirinj paveldg ir atskleisti
lokalaus tapatumo savitumus.

Lokalaus tapatumo moksliné analizé sunkiai jsivaizduojama be empiriniy duo-
meny, pastarieji — be i§samaus, visapusisko lauko tyrimo. Minéto projekto uzdavi-
niams jgyvendinti ir lauko tyrimui vykdyti buvo nustatytas konvencionalus tyrimo
objektas — 0,5 km nuotoliu nuo Svétupés upés kranty konstatuojami materialiosios
ir nematerialiosios kultiros faktai, Zmoniy gyvensenos ypatumai, krastovaizdis.
Lauko tyrimo metu i§ ¢ia gyvenan¢iy zmoniy buvo imami interviu, vykdomos
apklausos, stebima bei fiksuojama (fotografuojama, filmuojama) jy gyvenamoji
aplinka. Povandeninés zvalgybos metu uZzfiksuoti up€je esantys artefaktai, upés
apylinkes fotografuotos i§ oro. Projekto metu detaliai i$Zvalgyti Svétupés krantai,
zvalgyba atliekant ir pésCiomis, ir plaukiant valtimis. Taip jgyta duomeny apie
gyvenamasias vietas ir iking Svétupés pakrantés gyventojy veikla jvairiais kultiiri-
niais istoriniais laikotarpiais, atrasta hidroinZinerijos objekty, tilty ir liepty, uztvan-
ky ir $liuzy liekany, uzfiksuoti j kultirinj krastovaizdj integruoti gamtos objektai —
smiltainio olos, akmenys ir pan. Atliekant steb¢jimus dalyvaujant, fiksuota vietiniy
gyventojy kasdienybé, jgyta naratyvy apie jy gyvenamajg aplinka, istoriniy jvykiy
interpretacijas, praeitj ir etnografing dabartj. Uzrasyta toponimikos fakty, folklo-
ro — legendy, pasaky, dainy, patarliy, darbo jrankiy, gamtos reiskiniy pavadinimy
ir kt., skaitmenintos Svétupés pakrantéms biidingo smiltainio olose Zzmoniy palikty
zenkly ir jrasy kontaktinés kopijos, apibendrinti metriniai duomenys.

Tokiu buidu jrodytas iki Siol tik numanomas ir socialinéje atmintyje labai frag-
mentiSkai i§likgs Svétupés kaip vandens kelio panaudojimo faktas, patikslinti
kartografiniai Svétupés apylinkiy duomenys, jgyta naujy ziniy apie kitus lokalaus
tapatumo orientyrus, kurie atsispindi vietos bendruomenés su upe susijusioje
tkinéje veikloje, tradicijose ir vertybése. Igyta medziaga leido papildyti Latvi-
jos archyvy ir muziejy kolekcijas, o Zinios apie hidrologinj objekta — Jaunupés
uztvankg — pateiktos Valstybinei kultiiros paminkly apsaugos inspekcijai dél vals-
tybinio kultliros paminklo statuso suteikimo. Ne maziau svarbu ir tai, kad pro-
jekto jgyvendinimo metu buvo konstatuotas tarpusavio rySys tarp auksto lokalaus
tapatumo lygio ir bendruomeninio bei individualaus polinkio riipintis ir i§laikyti
konkrecios vietos savitumg skatinancius ir palaikanc¢ius ekonominés veiklos ir kul-
tarinius veiksnius, o tai savo ruoztu praturtina nacionaling kulttirg apskritai. Pazy-

2 Projekto dalyviai — dr. habil. philol. Janyna Kursyté (Janina Kursite), dr. philol. Sandis
Laimé (Sandis Laime), dr. art. Rita Muktupavela (Rata Muktupavela), mag. hist. Rasma
Nuorinia (Rasma Norina), dr. art. Ieva Vytuola (Ieva Vitola).
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métina, kad informacijos ir Ziniy visuomeng¢je mokslininky démesys, jy nuomoné,
straipsniai, monografijos apie tam tikros vietos kultiirines istorines vertybes bei
unikalumg tampa dar vienu papildomu argumentu savivaldybéms, valstybinéms ir
nevalstybinéms organizacijoms pritraukiant jvairius finansy instrumentus vietinei
infrastrukttrai ir ekonomikai plésti, vietiniy gyventojy gerovei kelti.

Projekto rezultatai apibendrinti kolektyvin¢je monografijoje (Urtans 2015),
projekto dalyviy parengtuose moksliniuose straipsniuose ir knygose (Kursite
2014; Kursite, Norina 2016; Laime, Urtans 2016), skelbti tarptau-
tinése konferencijose, seminaruose ir parodose, aptarti susitikimuose su savival-
dybiy atstovais bei Svétupés apylinkiy gyventojais, pristatyti Europos kulttirinio
paveldo dieny renginiuose ir kt.

Krastovaizdzio konceptas ir jo skaitymo metodo apibréZtis

Europos kultiiros politikos dokumentuose krastovaizdis laikomas svarbia loka-
laus tapatumo ir vietinés kulttiros dalimi, nes tai pagrindinis europinio gamtinio ir
kulttirinio paveldo elementas, darantis jtakg zmoniy gerovei ir prisidedantis prie
europinio tapatumo stiprinimo (EAK 2000). Projekto vykdymo metu kraStovaiz-
dzio konceptas buvo apibréztas pagal 2000 m. Europos Tarybos priimta Europos
krastovaizdzio konvencijg — kaip ,,zmoniy suvokiama vietove, kurios pobiidj nu-
lémé gamtos ir (arba) Zzmonijos veiksniy veikimas ir sgveika® (EKK), paZymint
krastovaizdzio jtaka, vaidmenj ir svarbg vietiniam sociokultiriniam savitumui.

Vertybinis kultiirinio kraStovaizdzio aspektas pagristas Pasaulio kulttiros ir
gamtos paveldo apsaugos konvencijoje bei Pasaulio paveldo konvencijos jgyven-
dinimo gairése, kuriose akcentuojama biitinybé iSsaugoti ir perduoti ateities kar-
toms gamtos ir kultiiros pavelda. Gairése pabréziamas krastovaizdzio vaidmuo ir
reik§mé tarptautinés bendruomenés tvariai plétrai, nes kultiiriniai krastovaizdziai
yra kultiiriné vertybé — ,.tai bendri gamtos ir zmogaus kiiriniai. Jie atspindi visuo-
mengs evoliucijg ir zmoniy kiirimasi tam tikroje aplinkoje, kova su fizinémis klit-
timis ir (arba) gebéjima pasinaudoti natiiralios aplinkos teikiamais pranaSumais
bei socialinémis, ekonominémis ir kult@irinémis — ir vidinémis, ir iSorinémis — s3-
lygomis* (PPK]G). Krastovaizdis svarbus ir ekonominiu bei tikiniu poziiiriu, nes
jis susijes su istekliy valdymo ir apsaugos klausimais, tikinés veiklos planavimu,
naujy darbo viety steigimu. Tam tikra prasme krastovaizdis gali buti ir yra konkre-
¢ios visuomenés gyvenimo kokybés ir gerovés rodiklis bei vertinimo kriterijus.

UNESCO pasaulio paveldo komitetas iSskiria tris kultiirinio krastovaizdzio ka-
tegorijas:

» specialiai sukurtas krastovaizdis (parkai, sodai ir kt.);

e jzmogaus kognityvinj zemélapj organiskai jeinantys gamtos objektai (olos,

uolos, karstiniai biotopai, atodangos ir kt.);
e asociatyviniai krastovaizdziai (gamtos objektams priskiriamos asociaci-
jos — religinés, meninés, atmintings ir pan.) (CL).

Analizuojant kraStovaizd]j pasitelkta skaitymo metafora atskleidzia Siam me-

todui biidingus bruozus ir reikalavimus, susijusius su atidzia, gilia, nuoseklia ir
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visapusiska pasirinkto objekto analize. Krastovaizdis, pasak airiy mokslininko
Patricko J. O’Connoro, skaitytinas dé¢l to, kad jis yra visisSkai humanizuotas, per-
smelktas kultiiriniy reikSmiy, konkreciy praeities ir dabarties idéjy. Krastovaizdis
iSmargintas tarsi pergamentas ar knyga, laukianti jzvalgaus skaitytojo (O’C on -
nor 1992, 8).

Taigi, apibréziant auk$ciau minétas konceptualines nuostatas, galima teigti,
kad kultiirinio krastovaizdzio skaitymo metodas — tai kokybinis, tarpdisciplininis
deskriptyvaus pobiuidzio lauko tyrimas, kurio esmé — tiesioginé komunikacija su
konkrecia gamtine ir sociokultiirine aplinka, siekiant jgyti iSsamy suvokimg apie
konkrecios vietovés gamtinj ir kultirinj pavelda, apie vietinés bendruomenés gy-
vensena.

Kultirinio krastovaizdzio tarpdisciplininio skaitymo metodo taikymas in situ
tapo baigiamuoju projekto ,, Vidzemeés Svétupé mitingje ir realioje erdveje akordu.
Taikymo tikslas — apibendrinti projekto metu jgytus duomenis ir patikrinti prak-
tines $io metodo taikymo galimybes, suvokti jo privalumus ir rizikas. Kultiirinio
krastovaizdzio skaitymo metodas taikytas 2016 m. kovo ménesj konkrecioje nedi-
delés apimties teritorijoje, Salacgryvos rajone. Dvi dienas ,,Sukuojant® Kuikiulés
gyvenvieteés apylinkes buvo stebima ir fiksuojama vietinio kraStovaizdzio dinami-
ka, lyginama su XVII a. Svedy kadastriniuose zemélapiuose pazymeétais ir projek-
to metu identifikuotais gamtos objektais bei artefaktais, taip susiejant praeitj su
dabartimi, aktualizuojant jdomias ir vertingas kulttrinio paveldo reprezentacijas.

Kaip minéta, pagrindinis metodo bruozas — tarpdiscipliniSkumas — buvo jgy-
vendinamas pasitelkiant archeologijos, muzeologijos, kultiirinés antropologijos,
kulttrinés geografijos, folkloristikos, filologijos, krastovaizdzio architektiiros, kar-
tografijos, istorijos, etnografijos ir hidrobiologijos specialistus: archeologg Jurj Ur-
tang, kraStovaizdzio architekte Mara Urtang (Mara Urtane), tyrinéjusig senuosius
reljefo pokycius, susijusius su gyventojy iikine veikla, hidrobiologg Andrj Urtang
(Andris Urtans), analizavusj nattiralig upés kranty dinamika, floros ir faunos jvai-
rove, kartografijos specialistus Danielj Gunarsong (Daniel Gunnarsson) ir Alise
Sulte (Alise Sulte) — jie detaliai lygino XVII a. $vedy zemélapius su dabartine
krastovaizdzio situacija. Be jau minéty specialisty, taikant modelj dalyvavo mu-
ziejininké Rasma Nuorinia (Rasma Norina), folkloristé leva Vytuola (Ieva Vitola),
istorikas Janis Meinertas (Janis Meinerts), geografé Zané Cekula (Zane Cekula),
informantas, vietinis gyventojas Edmundas Birkenbergas (Edmunds Birkenbergs,
g. 1949 m.). Taikant mokslinés veiklos integravimo i studijy procesa metoda, da-
lyvavo ir Latvijos kultiiros akademijos tradicinés kultiiros ir folkloristikos specia-
lybés studentai.

Teoriniai ir praktiniai kultiirinio krastovaizdzio skaitymo principai

Kalbant apie kultiirinio kraStovaizdzio skaitymo modelio id¢jas, pirmiausia
paminétinas Svie¢iamojo amziaus mastytojas Sarlis de Monteskjé (Charles de
Montesquieu) bei jo kultiiry tipologija, paremta teiginiu, kad Zmoniy gyvensena
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ir sociokultiirinius skirtumus labiausiai veikia fiziné ir geografiné aplinka bei rel-
jefas (Montesquieu 2004). Imanuelis Kantas (Immanuel Kant) Kenigsber-
go universitete skaityty antropologijos kurso paskaity metu pabréze, jo manymu,
désninga rysj tarp fizinés geografijos, Zmogaus fenotipo ir gyvenimo biido, taip
konstatuodamas krastovaizdzio jtakg zmogaus gyvensenai (K ant 2000). Joha-
nas Gotfriedas von Herderis (Johann Gottfried von Herder) veikale Idéjos apie
zmogaus istorijos filosofijq taip pat akcentavo fizinés geografijos reikSme kulttiry
jvairovei, teigdamas, kad kiekviena tauta yra suformuota dviejy faktoriy — gamtos
ir istorijos (Herder 1784). Herderio idéjas plétojo kultiirinés antropologijos
pradininkas Francas Boasas (Franz Boas), dazniausiai siejamas su kultiirinio relia-
tyvizmo ir istorinio partikuliarizmo konceptais, kurie buvo atsvara XX a. pradzioje
dominavusiam eurocentrizmui ir evoliucionizmui. Boaso teigimu, kiekviena kul-
tiira yra vertinga ir unikali, be to, kulttiros yra be galo jvairios, nes vystosi ne pagal
vieng jmanomg evoliucionistinj modelj, bet kiekviena jy eina savitu vystymosi
keliu, kurj nusako fizinés ir geografinés aplinkos, psichologiniy ir istoriniy jvykiy
sgveika (Ko ttak 2011, 64).

Analizuojant krastovaizdzio skaitymo metodo teorinius aspektus, paminétinas
ir psichoanalitinis, metaforinis pozilris | gyvenamaja erdve, buidingas pranciizy
filosofui Gastonui Bachelardui, akcentavusiam vaizduotés ir detaliy reikSme¢ Zmo-
gui suvokiant savo gyvenamaja aplinka. Beje, G. Bachelardo pateikiama Oskaro
Milasiaus citata ,,Ziarék, ieskok ir stebékis“ (Bachelard 1993, 433) tapo sa-
votisku moto taikant kultiirinio kraStovaizdzio skaitymo metoda Svétupés apylin-
kése. Kultiirinio istorinio kraStovaizdzio tyrime neapsieita ir be Yi-Fu Tuan’o idéjy
apie vietos ir vietiSkumo reik§me bei jtakg sociokultiiriniam — tiek individualiam,
tiek kolektyviniam — tapatumui (Tuan 2001, 6). Interpretatyviniu, semiotiniu
poziiiriu krastovaizdj analizuoja kulttiros teoretikas ir antropologas Cliffordas Ge-
ertzas. Jis i$skiria ir skirtingus, ir universalius gyvenamosios erdvés aspektus bei
pabrézia lokalumo reikSme siekiant jgyti ziniy apie zmogy kaip apie konkrecios
kultiiros ,,produkta”. Kviesdamas nuo universalumo, kuris remiasi nuomonémis
,»18 niekur®, yra abstraktus ir konstruojamas, grjzti prie konkreciy, iSskirtiniy, vi-
etiniy, laikiny dalyky, jis uzduoda retorinj klausima, kas geriau pazjsta upe — hi-
drologas ar plaukikas, ir apskritai, kg reiskia Zodis ,,pazinti“? (Geertz 2000).
Krastovaizdzio skaitymo metodas meistriSkai analizuojamas brity antropologo
Timo Ingoldo (Tim Ingold) darbuose. Ingoldas sitilo krastovaizdj analizuoti feno-
menologiniu biidu ir neuzmirsti, kad zmogaus gyvenamoji aplinka nuolat kinta.
Suvokti krastovaizdj kaip sustingusj objekta biity klaidinga, nes tai yra Zmoniy
kuriamas gyvas procesas, kuris, savo ruoztu, nuolat veikia ir jame gyvenanciuosius
(Ingold 2011). Ingoldas savo darbuose taip pat pabrézia vaizduotés ir kiirybin-
gumo svarbg jvairiy mokslo ir taikomyjy sriciy specialistams analizuojant kras-
tovaizd]. Pavyzdziui, archeologo ar kartografo uzduotis yra rekonstruoti praeitj,
o krastovaizdzio architektas turi mokéti jzvelgti ateitj Janowski, Ingold
2012, 6-10).

Lietuvoje krastovaizdzio skaitymo metoda, jungdamas istorinius, tautosakinius,
etnologinius, archeologinius ir kalbinius duomenis su turtinga, gilia asmenine lau-
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ko tyrimy patirtimi, derindamas akademinius tyrimo metodus ir terminologija su
vietos gyventojy ziniomis ir kalba, vienas pirmyjy pristaté archeologas Vykintas
VaitkeviCius. Pabrézdamas vietiniy Ziniy, vietinés tradicijos vaidmenj puoseléjant
nacionalinés kultiiros atminties klodus, autorius analizuoja ir konkreciais pavyz-
dziais iliustruoja lokaly, subjektyvy laiko ir erdvés kategorijy suvokima, buidinga
kiekvienos konkrecios vietos gyventojams (Vaitkevicius 2012).

Latvijoje kraStovaizdzio moksliniai tyrimai tradiciskai yra geografy ir architekty
veiklos laukas. Krastovaizdzio dinamikos, teritorijy planavimo politikos, Zzmogaus
jitakos krastovaizdziui problematika uzsiima geografé¢ Aija Melupé (Aija Mellu-
pe) Mellupe 1992). Remiantis jos sukurta metodologija ir atliktais tyrimais,
ypatingas valstybinis statusas suteiktas tokioms istorinéms kulttrinéms Latvijos
teritorijoms kaip Kur$o lyviy pakranté, Siaurés Vidzemés biosferos rezervatas,
Gaizinio kalnas ir kt. KrastovaizdZzio planavimo ir apsaugos problematikg tyrinéja
Olgertas Nikodemus (Nikodemus 2001). Krastovaizdzio nattiraliems poky-
Ciams tirti geografé Anita Zarinia (Zarina 2010) naudoja fenomenologinius,
interpretacinius metodus, remiasi istorijos ir socialinés geografijos Ziniomis, vadi-
namaja autobiografine, testinumo metodika.

Latvijos zemés tikio universiteto profesoré Mara Urtané savo darbuose ana-
lizuoja istorinio kulttirinio krastovaizdzio vertinimo kriterijus ir vaidmenj Siuo-
laikiniame kontekste, ieSko budy, kaip jj iSsaugoti ir perduoti ateities kartoms.
Monografijoje Archeologiniai paminklai ir Latvijos krastovaizdis ji analizuoja te-
orinius aspektus, susijusius su Zemés pavirSiaus pokyciais, reljefu ir augaly vege-
tacija, aptaria kultiirinio krastovaizdzio elementy horizontaligjg dimensija — van-
denis, kelius, statinius, aptaria jvairiy periody krastovaizdzio elementy uzsisluoks-
niavimo procesus (Urtane 2001). Urtané savo moksling patirt] integruoja ]
studijy procesa, skaitydama paskaitas visuotinés krastovaizdzio architekttiros
teorijos, tvarios visuomenes plétros klausimais, analizuodama kaimo ir miesto
krastovaizdzio specifika, ekologinius ir estetinius aspektus, supazindindama
jaunagja kartg su Siuolaikinémis Europos architektiirinio krastovaizdzio teorijomis
ir tendencijomis.

Kalbant apie praktinius krastovaizdzio tyrimo aspektus, pirmiausia paminéti-
na amerikie¢iy botanike, raSytoja ir pedagogé May Theilgaard Watts, kuri XX a.
viduryje viena pirmyjy ém¢ vartoti kraStovaizdzio tarsi knygos skaitymo meta-
forg bei taikyti tarpdisciplininj krastovaizdzio skaitymo metoda praktikoje. Watts
savo placiajai publikai skirtuose darbuose populiaria kalba moké stebéti ekologing
aplinkg ne tiktai per jai paciai artimo botanikos mokslo prizmg. Ji, pasitelkdama
geografijos, biologijos, istorijos, literatiiros ir meno bei muzikos ziniy kalbg, at-
skleidé gamtos ir zmoniy kartu raSoma krastovaizdzio istorija, numaté universalig
ir ilgalaike paties krastovaizdzio skaitymo metodo perspektyva (Watts 1957,
10).

Pagrindinius praktinius krastovaizdzio skaitymo principus, vadindamas juos
septyniomis aksiomomis, suformulavo amerikieciy geografas Peirce’as F. Lewis.
Kaip svarbiausig teiginj jis iSkélé mintj apie tai, kad visi kraStovaizdziai, kad ir
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kokie paprasti jie buty, yra reikSmingi kultirine prasme. Krastovaizdziai — tai ne-
tyCia paraSytos autobiografijos, kurios apciuopiama forma atspindi nacionaling
kultiira — miisy skonj, vertybes, siekius ir net baimes. Neretai biitent krastovai-
zdis apie musy kultiirg pasako daugiau tiesos, negu mes patys suvokiame. Jame
atsiskleidzia ir misy nesékmés, ir pasiekimai, bet labiausiai — miisy paprastos,
kasdienés savybés, kurias eksponuojame visiems, norintiems apie jas zinoti, ir is-
manantiems, kur ir kaip jy ieskoti (L e wis 1979, 12). Nepaisant to, kad Lewiso
aksiomos buvo suformuluotos 1979 m., jos, tarsi klasika, iki Siol nepraranda savo
aktualumo.

Tarpdisciplininiu — geografijos, antropologijos, filosofijos, literatiiros, vizualio-
jo meno — ir praktiniu pozitriu, vartojant pokalbio metaforg, Siaurinis kraStovaizdis
analizuojamas Islandijos universiteto mokslininky straipsniy rinkinyje, kurj sudaré
Karlas Benediktssonas ir Katrin Anna Lund (Bendiktsson,Lund 2010).

Dalydamasis savo darbo su studentais patirtimi, konkreciai, detalizuotai, pa-
sitelkes vadinamajj ,,zingsnis po zingsnio* modelj, krastovaizdj skaityti savo in-
terneto svetaingje kviet¢ia Williamas Crononas. Cia randamos gairés, pradedant
veiksmy planavimu, reikiamy daikty ir strategijy pasirinkimu, patarimais, kaip
bendrauti su vietos gyventojais, kg ir kaip stebéti, jausti, girdéti, uostyti, ragau-
ti, liesti, kaip atpazinti ir interpretuoti istorijos ir zmoniy tkinés veiklos paliktus
peédsakus nattralioje aplinkoje, baigiant meniniy, poetiniy reprezentacijy reikSme
ir nauda visapusiskai analizuojant kaimo ar urbanistinj krastovaizdj (C r o n o n).

Kaip jau minéta, kraStovaizdzio skaitymo metodas projekto jgyvendinimo
metu taikytas Salacgryvos rajono Kuikiulés gyvenvietés apylinkése. Praktinis
stebéjimas buvo atlieckamas deduktyviai, pereinant nuo bendry dalyky prie kon-
kreciy. Pasitelkiant zemélapius, fotoaparatus, zitironus ir padidinamuosius stiklus,
dienorasciuose ir diktofonuose buvo fiksuojama aplinka, gamtos ir zmoniy sukurti
objektai, tyrimo dalyviy pastebéjimai, interpretacijos ir refleksijos. Tarpusavyje
dalijantis disciplininémis Ziniomis ir apibendrinant jau ankstesniy lauko tyrimy
metu gautg informacijg, bandyta jsivaizduoti, kaip Sioje vietovéje anks¢iau gyveno
zmones, kg jie veike, kokius darbus dirbo, ka jiems suteiké upé ir gamta, ka veike
kiti toliau ar ar¢iau gyvene Zmones.

Svarstant ir vertinant gautus rezultatus pastebéta, kad, nepaisant gana aiskios
ir paprastos paties metodo struktaros, krastovaizdzius galima suvokti ir interpre-
tuoti labai jvairiai, ne tik priklausomai nuo jy kultiiriniy istoriniy bei socialiniy
konteksty, bet ir nuo paciy ,,skaitytojy* interesy, Ziniy, netgi nuo jy asmeniniy sa-
vybiy, tokiy kaip atvirumas komunikacijai, smalsumas, nuovokumas, pastabumas,
vaizduote. Vieniems geriau sekasi ,,skaityti* gamtos paliktus pédsakus, kitiems —
zmoniy patirties lauke ir atmintyje gliidinCias vertybes, tretiems — artefaktus, stati-
nius ir kitus zmogaus sukurtus objektus. Taigi, nors asmenybés faktorius taikant §j
metodg yra labai svarbus, vis délto biitina pabrézti, kad krastovaizdj ypac tikslinga
skaityti pasitelkus biitent tarpdisciplininj principa. Tai leidzia operatyviai papildyti
jau esamas zinias, patikslinti ankstesniy lauko tyrimy metu surinktg informacijg ir
taip padéti pagrindus naujoms kultiirinio krastovaizdzio interpretacijoms.
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Kultiirinio krastovaizdZzio skaitymo metodo privalumai ir trikumai

Kultirinio krastovaizdzio skaitymo metodo taikymas ne tiktai suteikia nau-
ju ziniy, papildanciy lokalaus ir nacionalinio tapatumo diskursa, — Siuo metodu
skatinamas vietiniy gyventojy doméjimasis savo gyvenamosios vietos kultiriniu
istoriniu paveldu, ugdoma atsakomybé uz vieting kultiring aplinka, skatinamas
séslumas, o tai yra itin svarbu Siandienés urbanizacijos ir emigracijos salygomis.

Taikant tarpdisciplininj kultlirinio kraStovaizdzio skaitymo metodg, ne maziau
uz privalumus svarbu suvokti ir galimas rizikas. Viena jy — tai krastovaizdzio nepa-
stovumas ir nuolatiné priklausomybé nuo zmogaus veiklos. Krastovaizdis néra uz-
dara, sustingusi sistema, jis nuolat kinta. Pavyzdziui, jau minétos Kuikiulés lybiy
olos — dar prie$ metus jos buvo lengvai prieinamos, buvo jrengti laiptai, atramos.
Siuo metu j jas patekti nebéra galimybés, o ir stebéti jas galima tik i§ upés arba
nuo priesingo Svétupés kranto. Dar vienas galimos rizikos veiksnys yra tai, kad,
taikant tarpdisciplininj kultirinio istorinio krastovaizdzio skaitymo metoda, gali
formuotis pavirSutiniSkumo poziiris ir rastis jspiidis, kad tyrinéti lokalyjj identite-
ta, materialyjj ir nematerialyjj kultlirinj pavelda labai paprasta ir lengva — pakan-
ka pasiklausyti keleto paskaity ar pasakojimy. Projekto jgyvendinimo metu Sios
rizikos pavyko iSvengti dél to, kad kultiirinio krastovaizdzio skaitymo metodas
taikytas baigiamojoje projekto vykdymo stadijoje, kai jau buvo jsisavinta archy-
viné ir muziejiné medziaga, lauko tyrimo metu jgyta etnologiniy, antropologiniy,
archeologiniy, kalbiniy duomeny, jie aprobuoti konferencijose, aptarti vietinése
bendruomenése, apibendrinti kolektyvinéje monografijoje.

ISvados

Kultiirinio krastovaizdzio skaitymo metodo taikymo metu gautas rezultatas
patvirtino iSanksting nuostata, kad tai yra patrauklus, perspektyvus, efektyvus ir
vertingas vietinio tapatumo tyrimy instrumentas, padedantis fiksuoti ir analizuoti
jvairius lokalaus tapatumo faktus ir reiskinius, giliau suvokti konkrecioje vietoje
nuolat gyvenan¢iy zmoniy mentaliteta ir vertybes. Kulturinio krastovaizdzio skai-
tymo metodas suteikia naujy moksliniy ziniy, didina vietiniy gyventojy doméjima-
si vietiniu kulttriniu paveldu, ugdo gyventojy savimong ir atsakomybe uz savo
gyvenamaja aplinka, o tai, vertinant placiau, skatina decentralizacijos ir gyventojy
séslumo procesus.

Gauti tyrimo rezultatai patvirtino, kad Vidzemés Svétupé, nors ir vidutinio dy-
dzio upé, daro Zymia jtaka visam kultiiriniam istoriniam Vidzemés regionui. Sios
upés pakrantése gyvenantys zmongés kuria, palaiko ir puoseléja savita, unikaly vie-
tinj tapatuma, kuris atsispindi tiek Gkinéje veikloje ir kasdienybéje, tiek kalboje ir
tradicijose, tiek ir kultiiriniame krastovaizdyje.
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Kultiirinio krastovaizdzio skaitymo metodo taikymas VidZemés Svétupés
pakrantés teritorijoje: teorija ir praktika, privalumai ir rizikos

Santrauka

Pagrindinés savokos: kultiirinis krastovaizdis, lokalus tapatumas, tarpdisciplinisku-
mas.

Kulttrinis krastovaizdis atspindi zmogaus kiirybinguma, vaizduotés gyvybinguma,
jis glaudziai susijes su kolektyvine patirtimi, sociokultiirine atmintimi ir kitais aspektais,
padedanciais suprasti, kaip formuojasi konkreti, reikSmémis apipinta vieta, ir atvirksciai,
analizuojant kraStovaizdj, suvokiama, kaip konkreti vieta veike ir veikia joje gyvenanciy
7moniy mentaliteta, pasauléjauta, vertybes, jy lokaly tapatumg apskritai. Sio straipsnio
tikslas — sukonkretinti ir apibrézti tarpdisciplininio krastovaizdzio skaitymo metodo kon-
cepta bei apibendrinti patirt], jgyta taikant §] metoda tam tikroje teritorijoje, refleksyviai
jvertinant metodo taikymo privalumus ir rizikas. Empiriniai duomenys gauti jgyvendinant
Latvijos moksly akademijos finansuojama projekta ,, Vidzemés Svétupé mitinéje ir realioje
erdveéje’.

Kultiirinio krastovaizdzio skaitymo metodas — tai kokybinis, tarpdisciplininis deskrip-
tyvaus pobudzio lauko tyrimas, kurio esmé — tiesioginé komunikacija su konkrec¢ia gamti-
ne ir sociokultiirine aplinka, siekiant jgyti iSsamy suvokima apie tam tikros vietovés gam-
tinj ir kultlirinj pavelda bei apie vietinés bendruomenés gyvensena.

Kulttrinio krastovaizdzio skaitymo metodo taikymo metu jgytas rezultatas patvirtino
nuostata, kad tai yra patrauklus, perspektyvus, efektyvus ir vertingas lokalaus tapatumo
tyrimy instrumentas, padedantis fiksuoti ir analizuoti jvairius tapatumo faktus bei reiski-
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nius, leidziantis geriau suvokti konkrecioje vietoje nuolat gyvenanc¢iy zmoniy mentaliteta
ir vertybes. Kultiirinio krastovaizdzio skaitymo metodas suteikia naujy moksliniy ziniy,
didina vietiniy gyventojy dom¢jimasi lokaliu kultdiriniu paveldu, ugdo gyventojy savimong
ir atsakomybe uz savo gyvenamaja aplinka, o tai, vertinant platesniame kontekste, skatina
decentralizacijos ir gyventojy séslumo procesus, itin svarbius visuotinés urbanizacijos ir
sunkiai valdomos emigracijos salygomis.

Riita Muktupavela

Method of Cultural Landscape Reading of the Svétupe River in Vidzeme:
Theory and Practice, Opportunities and Risks

Summary
Keywords: cultural landscape, local identity, interdisciplinarity.

In the framework of the project “The Svétupe River of Vidzeme in Mythic and Real
Cultural Space” run by the Scientific Research Centre of Latvian Academy of Culture, an
interdisciplinary cultural landscape reading method was applied in 2016 with the purpose
to provide an in-depth study of cultural-historical territories on both sides of the Svétupe
river. As a result, the theoretical and practical aspects of cultural landscape reading method
were marked, and opportunities and risks stemming from the application of this method
were examined.

Cultural landscape has been defined in accordance with the convention on European
landscapes, adopted by the European Council: “Cultural landscapes are cultural properties
and represent the “combined works of nature and of man” designated in Article 1 of the
Convention. They are illustrative of the evolution of human society and settlement over
time, under the influence of the physical constraints and/or opportunities presented by their
natural environment and of successive social, economic and cultural forces, both external
and internal.” The cultural landscape reading method made it possible to observe the
dynamics of a certain landscape and to reveal strata of changes compared to the moment
of “reading”, it also enabled to link the historical dimension with the present time so that
based on current knowledge about the certain place the locally and nationally significant
representations of tangible and intangible culture could be used as constituent part of the
local identity.

The results obtained during the use of cultural landscape reading method support the
opinion that it is attractive, perspective, effective and valuable instrument to study the
local identity, helping to fix and analyze different facts and phenomena related to local
identity, to deeper comprehend mentality and values of people continuously residing at a
certain place. The method of cultural landscape reading not only provides new research
data for scientists, but also increases the interest of local inhabitants towards the local
cultural heritage, develops self-confidence of inhabitants and their responsibility for their
living environment, and this all together, evolved from a broader perspective, promotes
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decentralization and the processes of inhabitants’ settledness, place belonging and certainty
which are so important in the situation of general urbanization and hardly manageable
emigration.
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